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Basqa da klassik shayirlardin shigarmalar siyaqli  basqa tillik 6zlestirmeler
Ajiniyaz shigarmalarmin leksikaliq qatlami qaraqalpaq klassiklerinin shigarmalarina
salistirdanda ayrigsha oOzgesheliklerge iye. Sebebi, klassik shayirlardin shigarmalari
waqtinda jazba tarinde qaldirilmay, tek gana 1930-jildin baslarman baslap xaliq
arasinan jazip alina basladi.

Misali, 1929-plga shekemgi arab grafikasina tiykarlangan jaziwda jazip
alimganligin, al, awizeki tilden jazip alinganlarinda soylew tiline tiyisli tillik birlikler
ushirasadi. Sonligtan, D. Saytov  klassik shayirlardin shigarmalarin,sonin ishinde
Ainiyaz shayir shigarmalart tilin eki tarli koz qarasta izertleydi.

1. «Klassik shayirlar shigarmalar tiline qaragalpaq xalqnin uliwma xaliqliq
soylew tilinin tésiri;

2. Orta Aziyaliq tarki tilinin tiygizgen téasiri» (1.8.).

D.Saytov 6z izertlewlerinde klassik shayirlardin shigarmalarinin leksikaliq
qatlamin uyrengende eki toparga bolip garastiradi:

1. Klassik shayirlardin shigarmalarindagi arab-parsi sozleri;

2. Gonergen sozler.

Ajiniyaz shigarmalarini leksikasin tillik analizlegenimizde, omin leksikasmin
birdey emesligi aniq ajiralip turadi.

Ajiniyaz shigarmalarinda qaragalpaq xalqmin turmismia  har tarli tareplerinin
sawlelendiriliwi, sonin natiyjesinde xaliqtin turmisinin har turli tarawlarina baylanish
xaliq tilinin leksikasin 6z shigarmalarinda paydalaniwi da tarlishe.

Akademik H. Hamidov Ajiniyaz shigarmalar1 uliwma qaraqalpaq klassikaliq
shigarmalarinin leksikaliq gqatlamin tdmendegishe qarastiradi:

1. Jiyen menen Berdaq

2. Ajiniyaz ham Kunxoja (2.31).

Bul topardagi shayirlardin soézlerdi qollaniwi, xaliq turmisinin belgili taripin
suwretleydi, sogan qaray kerekli sozlerdi tanlaw hdm uliwma qosiq jaziwdag: stili
boyinsha biri ekinshisinen pariq qiladi.

Ajiniyazdin qosiglarinda bolsa, asirese s6z tanlaw ham so6z qollaniwda 6zgesherek
bir umtiliwshiliq bar. Ajiniyazdin bir gana qosiginda bir neshe 6zlestirmelerdin qatar
qollaniliwin tdbmendegi musaldan koériwimizge boladi:
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Er yigit qolinda mali bolmasa,

Yalganshida 6z teninen kem bolur,

Arebi at arisajali bolmasa,

Arqasi yagirdna, boy1 lan bolur.

Gosh jigitke kerek bir yar1 ziyba,

Qéalem qas, gara k6z, gamati rana,

Yigitnin gatini bolsa biyhaya,

Kunde uy ishinde gawga jan bolur.
(«Bolury)

Ajiniyaz shigarmalarimin leksikaliq qatlamma qaraganimizda, tarkiy sozler qatlami
ham arabsha-parsisha sozler basim kopshiligin quraydi. Ajiniyaz shigarmalar tilinde
sozler héazirgi qaraqalpaq tilindegi siyaqli o6zlerinin leksikalig hdm grammatikaliq
manilerine jeke hdm kontekstlerdegi, tuwra hdm awisrpali, sinonimlik, anionimlik,
omonimlik manilerine iye.

Misali, sozlerdifh kop manililigi, olardin awispali manide qollaniliwi shayirlardin
gosiglarinda ken orin algan.

Misali:

Jags1 qatun erur quda nagmeti,
Onsen qushsan 4ziyz jannif rahati,
Jagsilardin begler bilsen sohbeti,
Yalganshida jannet bilan tan bolur.

(«Bolury)

Misaldagir ndgmeti s6zi — tupkilikli ménisi adamnin iship jeytugin 1risqu,
nesiybesi, degen maniste. Al, shigarmada bolsa baxit, dadwlet, sty manisinde qollanilip
tur.

Demek, Ajiniyaz shayirdin shigarmalarmin leksikaliq qatlami:1) Turkiy leksikaliq
qatlam; 2) Ozlestirilgen leksikaliq qatlam dep bolip qarawimizga bolad.

Belgili tilshi ilimpaz O. Bekbawliev «Qaraqalpaq tilindegi 6zlestirme so6zlerdin
qollaniliw1» (3.133-144.) degen arnawli ilimiy maqalasinda uliwma tilimizde, sonin
ishinde klassik shayirlardin  shigarmalarinda, 4sirese qaragamimizda, Ajiniyaz
shigarmalarinin leksikaliq qatlaminda basqa tillik 6zlestirmelerdin qollaniliw dereklerin
tomendegi jagdaylarga baylanistiradi:

1.En daslep tilimizge kirgen dawirinde konkret mani anlatqant menen beri kele
manisin joytip alip, abstrakt manige koshken sézler topari.

2. En daslepki tilge engen dawirde belgili manini anlatqani menen sol manisin
birotala joytip algan, biraq elege shekem qollana beretugin sézler topari.

3. Tilimizge eniwi menen 6zinin tiykarg1 manisin 6zgertip, basqasha mani angartip
ketken Ozlestirme sozler topari.

Misali, bunday sozler topari Ajiniyazdin témendegi qosiglarinda ushirasadi.
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Kimsenin qiz-ugl, arziwh yari,
Kimsenin qas1 qara kézi qungari,
Asir bolip, telmirisip har séri,
Yiglap at aldina tusti Bozataw.
(«Bozatawy)

Zar yiglayin kiinim oter,
Zalim palek, bizge neter..

(«Boladi», 53-bet)

Bul misallardagi qungari sézi «en jaqsi adamy, «jalgizy», «kdzi» usagan manide, al,
rahibler s6zi «sum dushpan» manisinde qollanilip turganin koriwge boladi.

Qungar s6zi haqqinda O. Bekbawliev tdmendegishe pikirlerdi bildiredi: «Qungar»
parst tilindegi xudovendler patshanin titulin anlatadi ham qisqartilgan formada xunqar
bolip ta aytilip, el iyesi, jurt iyesi, jurt iyesi («gospaday», «gosudar») sonday-aq usi
tituldin quramina kirgen darwishlerdin basshisinin titul manisin anlatadi, al rahib
dinshil adamlar toparin anlatatugin (koplik tari ruxban) kelbetlik feyil formasinda
(rahaba) — qorqiw, qudaydin dinshil manisin anlatatugin sap arab s6zi» (3.133-144) dep
korsetedi.

Al, jogaridagi misaldagi «palek, s6zi parsi tilinde daslepki manisin «dinya»
degendi anlatsa da, jogar: da Ajiniyazdin qosiginda «zalim quday» degen manide
gollanilip tur.

4. Tilimizde sinisiw dawirine, sonday-aq qollanilip kiyatirganligina qaramastan,
daslepki tapkilikli kem-kemnen joytilip ketken sézlerdi aldinda qollana bertugin sozler
topart.

5. Tilimizge daslepki engen dawirinde manisi tisinikli bolgan1 menen qosarlasip ta,
jeke de qollanilatugin sozler.

Men sagan aytayin pandiw-nasiyhat...
Shiddatiy ruwziy judaliq, erkin qiyametdin jaman.
(«Shigt1 jany)

Pars1 tilinde «pand» s6zi de nasiyat degen ugimdi bildiredi. Al, keyingi misaldag:
«shiddatiy ruwziy judaliq» s6zindegi ruwziy sézinin 6zi judalig degen manini anlatadi.

6. Folklorliq shigarmalarda qollanilip, daslepki maénisi tusinikli bolgani menen
hazir ménisi birotala til qanigelerine de tusiniksiz bolip ketken sézler topari.

7. Qashan ham qaysi tilde kiriwine, garamastan beride 6zinin déslepki ken
mumkinden, songi tar manisinde qollanila beredi.

Ajiniyaz shayirdin shigarmalarinin leksikaliq qatlamina itibar qaratqaninzda, 6z
tillik sozlerden basqa tillik, yagniy arab parsi tillik 6zlestirmelerdin ayrigsha stillik
magsetlerde qollanilganini kériwge boladi.Olardin ayirimlart kitabry tillerden kirgen
Ozlestirmeler bolip, tek gana arnawl sézlikler jardeminde tisiniw mumkinshiligine
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iyemiz. Shayir shigarmalarinda basqa tillik 6zlestirmelerdin koplep qollaniliwi onin
kitabiy tildi jetik bilgen, oqumisl, sawathi adam bolganligin dalilleydi.
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